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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas susijes su Tarybos sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos
vardu turi buti laikomasi 2024 m. balandzio 11 d. Europos vidaus vandeny laivybos standarty
rengimo komiteto (CESNI) posédyje ir 2024 m. birzelio 13 d. Centrinés laivybos Reinu
komisijos (CCNR) plenariniame posédyje, dél atnaujinto Europos vidaus vandeny laivybos
profesiniy kvalifikacijy standarto (ES-QIN) numatomo priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. CCNR ir CESNI

CCNR yra tarptautiné organizacija, turinti reguliavimo kompetencijg vidaus vandeny laivybos
transporto Reinu klausimais. CCNR $alys yra keturios valstybés narés (Belgija, Nyderlandai,
Pranciizija ir Vokietija) ir Sveicarija.

1868 m. spalio 17 d. Manheime pasirasytoje ir 1967 m. balandzio 14 d. i§ dalies pakeistoje
Perzitrétoje konvencijoje dél laivybos Reinu nustatyta nustatyti teisiniai pagrindai, kuriais
reguliuojamas Reino, kaip vidaus vandeny kelio, naudojimas, ir CCNR kompetencijos sritys.
Ji yra 1815 m. Vienos kongreso nustatytos Reino naudojimo tvarkos tgsa. CCNR valstybés
narés ] plenarinius posédzius sprendimy priimti renkasi du kartus per metus. Kiekviena
valstybé turi po viena balsa, o sprendimai priimami vienbalsiai. Sios rezoliucijos yra teisiskai
privalomos. ES néra CCNR naré.

2015 m. CCNR priémé Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komiteto
(CESNI) steigimo rezoliucija!. Komiteto uzduotis — tvirtinti vidaus vandeny laivybos
techninius standartus, visy pirma susijusius su laivais, informacinémis technologijomis ir
igula, teikti vienoda tokiy standarty ir atitinkamy procediiry aiskinimg ir svarstyti saugios
laivybos, aplinkos apsaugos ar kitus su laivyba susijusius klausimus.

CESNI sudarytas i§ ES ir CCNR valstybiy nariy eksperty. Eksperty balsavimas grindZiamas
principu, kad kiekviena valstybé turi po vieng balsg. Tac¢iau Siame komitete taip pat dalyvauja
ES ir tarptautiniy institucijy atstovai ir jo darbe laikomasi eksperty patarimy. ES neturi
balsavimo teisés, taCiau gali visada dalyvauti CESNI darbe drauge su tarptautinémis
organizacijomis, kuriy uzdaviniai susije¢ su CESNI veiklos sritimis. Be $iy dalyvavimo teisiy,
CESNI gali kviestis ekspertus (pavienius ekspertus, klasifikavimo bendroves ir t.t.).
Plenariniuose CESNI posédziuose galutinai suderinami standartai, dél kuriy susitarta eksperty
lygmeniu.

ES ir CCNR yra priémusios vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy reikalavimus,
t. y. Direktyva (ES) 2017/2397? ir Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus®. Direktyvos (ES)
2017/2397 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad pagal Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus
i8duoti  kvalifikacijos dokumentai yra pripazjstami galiojanc¢iais, jeigu jy iSdavimo
reikalavimai visiSkai atitinka nustatytuosius minétoje direktyvoje. Abiejose teisinése tvarkose
daroma nuoroda ] CESNI standartus.

! Rezoliucija Nr. 2015-1-3, CC/R (15) 1, p. 1.

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus vandeny
laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos
91/672/EEB ir 96/50/EB (OL L 345, 2017 12 27, p. 53).

3 Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai. Rezoliucija Nr. 2022-1-9, CC/R (22) 2, p. 38 ir priedas.
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2.2. Numatomi CESNI ir CCNR aktai

Savo plenariniame posédyje 2024 m. balandzio 11 d. CESNI pirmiausia priims naujos
redakcijos Europos vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy standarta (ES-QIN
2024/1). Standartas ES-QIN reguliariai atnaujinamas siekiant:

o iSlaikyti auksta vidaus vandeny laivybos saugos lygj;
. neatsilikti nuo technologijy (pavyzdziui, skaitmeniniy jgudziy lavinimo) pazangos;
. uztikrinti suderinamuma su ES teisés akty sistema.

Standarto atnaujinimas susij¢s su atitinkamai Siomis sritimis:

J papildymai, kuriais stiprinami tam tikri valdymo lygmens gebéjimai vykdyti laivyba
vidaus vandeny keliais, kuriems biidingos jiirinés savybés;

. atnaujintos nuorodos j ES-TRIN (Europos standartg, kuriuo nustatomi techniniai
reikalavimai vidaus vandeny laivams);

J atnaujintos nuorodos | ES-RIS (Europos upiy informacijos paslaugy standartg);

o terminija suderinta su Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/182 ir kai kur

patikslinta teksto redakcija.

Laikantis Direktyvos (ES) 2017/2397, standartas ES-QIN 2024/1 bus jtrauktas j ES teise.
Pagal tos direktyvos 32 ir 34 straipsnius Komisija deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose
nuorodas ] CESNI standartus daro, jei:

tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
tie standartai atitinka visus taikytinus prieduose nustatytus reikalavimus;
CESNI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sajungos interesams.

Minétoje direktyvoje dabar nurodytas standartas ES-QIN 2019/1. CESNI darbo tvarkos
taisykliy 9 straipsnyje nustatyta, kad standartus priimti galima tik jei priimtas sprendimas
pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 9 dalj.

Be to, CCNR priims rezoliucija, kuria bus i§ dalies pakeisti jos Laivybos Reinu darbuotojy
nuostatai. Pakeitime bus nuoroda ] atnaujintg standarta ES-QIN 2024/1. ES teisés aktuose ir
Laivybos Reinu darbuotojy nuostatuose standartas ES-QIN 2024/1 bus nurodomas nuo
2025 m. sausio 1 d.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sprendimas, kuriuo nustatoma Sajungos pozicija, yra standarto ES-QIN 2024/1 priémimui
pritarti abiejose organizacijose.

Standartas ES-QIN 2024/1 yra atnaujintas dabar galiojantis atitinkamas standartas. Standarto
atnaujinimui CESNI ekspertai (CESNI/QP darbo grupé¢) intensyviai ruosési. Kelis kartus
posédziave ekspertai savo lygmeniu susitaré dél kvalifikacijos reikalavimy ir dél atitinkamo
standarto parengimo.

Direktyvos (ES) 2017/2397 tikslas yra uztikrinti laivybos sauga ir Zmoniy gyvybiy bei
aplinkos apsauga, tod¢l pasitlyta, kad standarto ES-QIN 2024/1 priémimui Sgjunga pritarty.
Standartu ES-QIN 2024/1 iSlaikomas aukSc¢iausias vidaus vandeny laivybos saugos lygis, kaip
to reikalaujama direktyvoje, jame atsizvelgiama j techning sektoriaus raidg ir uZtikrinamas
suderinamumas su kitais prie ES teisés priskiriamais naujausiais vidaus vandeny laivybos
standartais.

Priimti Sajungos pozicijg reikia todél, kad pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 3
straipsnio 2 dalj Sajunga turi iSimting iSorés kompetencijg. Kadangi Direktyvoje
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(ES) 2017/2397 nurodomi naujausi CESNI standartai, standarto ES-QIN priémimas
plenariniame CESNI posédyje turés jtakos bendroms ES taisykléms. Be to, pagal Laivybos
Reinu darbuotojy nuostatus iSduoti kvalifikacijos pazyméjimai yra pripazjstami pagal tos
direktyvos 10 straipsnio 2 dalj, jeigu jy iSdavimo reikalavimai visiSkai atitinka nustatytuosius
direktyvoje. Kad dvi galiojancios tvarkos, kuriomis regulivojami vidaus vandeny laivybos
kvalifikacijos reikalavimai, deréty su Direktyva (ES) 2017/2397, bitina numatyti vienodus
standartus.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,, nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg .

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsiZvelgiant ] tai, ar Sajunga yra organo nar¢ arba
susitarimo 3alis*.

‘

Savoka ,, teising galiq turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teis¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj‘®.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

CESNI ir CCNR yra pagal tarptautinj susitarimg, t.y. pagal Perzituréta konvencija dél
laivybos Reinu (Manheimo konvencijg), isteigti organai. Aktai, kuriuos turi priimti CESNI ir
CCNR, yra teisine galig turintys aktai.

Viena vertus, plenariniame CESNI posédyje numatytas priimti standartas ES-QIN 2024/1
stipriai paveiks ES teisés akty turinj. Nors plenariniame CESNI posédyje priimtas standartas
ES-QIN savaime néra teisiSkai privalomas, taciau Direktyvos (ES) 2017/2397 32 ir 34
straipsniuose nustatyta daryti nuorodg i naujausius CESNI priimtus standartus, t. y. 1 ES-QIN.
Todel laikydamasi kity minétos direktyvos 32 ir 34 straipsniuose nustatyty reikalavimy
Komisija antrinius teisés aktus turés priimti atsizvelgdama j standartg ES-QIN 2024/1.

Kita vertus, CCNR sprendimu, standartas ES-QIN 2024/1 bus nurodytas Laivybos Reinu
darbuotojy nuostatuose, todé¢l pagal tarptauting teis¢ jis bus privalomas valstybéms naréms,
kaip nustatyta persvarstytos Manheimo konvencijos 17 ir 46 straipsniuose. Todel tas
standartas stipriai paveiks Direktyvos (ES) 2017/2397 turinj. Siekiant suderinti teisés aktus,
kuriais reguliuojama vidaus vandeny laivybos profesiné kvalifikacija (Zr. Direktyvos (ES)
2017/2397 40 konstatuojamagja dalj), Direktyvos (ES) 2017/2397 10 straipsnio 2 dalyje
numatyta pripazinti dokumentus, iSduotus pagal Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus, kuriy
reikalavimai visiSkai atitinka nustatytuosius direktyvoje. Tai pasakytina ir apie tg atveji,
kuriuo CCNR Laivybos Reinu darbuotojy nuostatuose, kaip direktyvoje, bus nurodytas
standartas ES-QIN 2024/1.

Todeél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prie§ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
> 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prie§ Taryba, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i8S ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju
Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra transporto politika.
Todél sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnio 1 dalis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 91 straipsnio 1 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2024/0034 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Europos vidaus

vandenuy laivybos standarty rengimo komitete ir Centrinéje laivybos Reinu komisijoje,

dél vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy standarty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

1868 m. spalio 17 d. Perzitiréta konvencija dél laivybos Reinu su 1963 m. spalio 20 d.
padarytais pakeitimais (toliau — Susitarimas) jsigaliojo 1967 m. balandZio 14 d. Pagal
Susitarima toliau veikia Centrin¢ laivybos Reinu komisija (CCNR) ir taitkoma 1815 m.
ivesta vidaus vandeny laivybos Reinu tvarka. CCNR Europos vidaus vandeny laivybos
standarty rengimo komitetas (CESNI) jsteigtas 2015 m. birzelio 3 d., kad parengty
jvairius vidaus vandeny laivybos techninius standartus, visy pirma susijusius su
laivais, informacinémis technologijomis ir jgulomis;

CESNI standarty priémimas neturi tiesioginés teisinés jtakos, taciau Direktyvoje (ES)
2017/2397! daroma nuoroda j naujausius CESNI profesinés kvalifikacijos standartus,
t.y. 1 ES-QIN. Nuoroda j naujausius standartus daro CCNR savo Laivybos Reinu
darbuotojy nuostatuose®. Centriné laivybos Reinu komisija pagal Susitarimo 17 ir 46
straipsnius gali priimti privalomas rezoliucijas, kuriomis nustatomos vidaus vandeny
laivybos Reinu profesinés kvalifikacijos;

savo posédyje 2024 m. balandzio 11 d. CESNI priims atnaujintg Europos vidaus
vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy standarta 2024/1 (ES-QIN 2024/1). Ji
priemus, CCNR ketina savo plenariniame posédyje 2024 m. birZelio 13 d. priimti
rezoliucija, kuria 1§ dalies pakeis Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus, kad juose biity
nurodytas standartas ES-QIN 2024/1. Standartu ES-QIN 2024/1 pakeic¢iamas
standartas ES-QIN 2019;

standartu ES-QIN 2024/1 atnaujinami butiniausi darnieji Europos standartai, reikalingi
siekiant palengvinti juduma, uZtikrinti laivybos sauga ir Zmoniy gyvybiy ir aplinkos
apsaugg. Dabartinis §iy standarty atnaujinimas susij¢s su reikalavimais, taikomais
laivybai vandenimis, kuriems budingos jiirinés savybés. Tuose standartuose taip pat
atnaujinamos nuorodos i Europos standarta, kuriuo nustatomi techniniai reikalavimai
vidaus vandeny laivams, ir } Europos upiy informacijos paslaugy standartg. galiausiai
teisinio tikrumo tikslais kai kur patikslinta teksto redakcija;

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus vandeny
laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos
91/672/EEB ir 96/50/EB (OL L 345, 2017 12 27, p. 53).

Dabar — Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai. Rezoliucija Nr. 2022-1-9, CC/R (22) 2, p. 38 ir priedas.
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©)

(6)

()

dera nustatyti pozicijg, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu CESNI ir CCNR, nes
standartas ES-QIN 2024/1 gali labai paveikti Sgjungos teisés akty turinj. Pagal
Direktyvos (ES) 2017/2397 32 ir 34 straipsnius Komisija, priimdama deleguotuosius ir
igyvendinimo aktus, juose nurodo naujausios redakcijos CESNI profesiniy
kvalifikacijy standartus, jeigu jie yra nustatyti ir atnaujinti, atitinka minétos direktyvos
prieduose nustatytus reikalavimus ir jei CESNI taikomo sprendimy priémimo proceso
pakeitimai nekenkia Sgjungos interesams. Be to, direktyvos 10 straipsnyje numatyta
pripazinti dokumentus, iSduotus remiantis Laivybos Reinu darbuotojy nuostatais, kuriy
reikalavimai visiskai atitinka nustatytuosius direktyvoje;

siekiant palengvinti juduma, uZztikrinti laivybos saugg ir Zmoniy gyvybiy ir aplinkos
apsauga, svarbu, kad jguly nariams pagal skirtingg teising tvarkg Europoje keliami
techniniai reikalavimai biity kuo labiau suderinti. Visy pirma valstybés narés, kurios
yra ir CCNR narés, turéty buti jgaliotos remti sprendimus, kuriais CCNR taisyklés
derinamos su Sgjungoje taikomomis taisyklémis;

Sajungos pozicijg pareiks§ Sajungos valstybés narés, kurios yra CESNI ir CCNR narés,
kartu veikianc¢ios Sajungos interesy labui,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi CESNI dél standarto ES-
QIN 2024/1 (CESNI (23) 21 rev. 1) priémimo, yra pritarti jo priémimui.

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laitkomasi CCNR, yra pritarti visiems
pasitilymams, kuriais CCNR taisyklés derinamos su standartu ES-QIN 2024/1
(CESNI (23) 21 rev. 1).

2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodyta Sajungos pozicija kartu pareiSkia Sajungos valstybeés
narés, kurios yra CESNI narés, kartu veikian¢ios Sgjungos interesy labui.

1 straipsnio 2 dalyje nurodyta Sajungos pozicija kartu pareiSkia Sajungos valstybeés
narés, kurios yra CCNR narés, kartu veikiancios Sgjungos interesy labui.

3 straipsnis

Dél 1 straipsnyje iSdéstytos pozicijos nereikSmingy techniniy pakeitimy gali biti susitarta be
papildomo Tarybos sprendimo.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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S straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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